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—Mon ami ! un faux docteur! un ignurant ignorantissime qui
n'est némo pas bachelier,

E$ prenant Vuir fiché:

—Mongieur Bréwond, je no permets b personne de we Inccer des
insinuobions malveillantes. J'ai quelques amis & Paris ; mais je ne
los choisis purmi les rastaqoudres,

Eb comme Jucques dardait sur lui des regards tlamboynnts de
colere :

—Jo vous dois cent francs, lui dib-il, les voici. Nouva sommes
quittes, n'ost-ce pas ? Jo vous ai fait trop d’honneur en vous intro-
duisant ici, Veuillez me laissor on paix,

Eu Polipoulo, qui ne manquait ni ds souplesse, ni d’a-propos,
tourna los talons,

Jucquon no savait que penser. Des craintes confases I'agitaient,

Il aaraiy voulu sortir immédintement de ce repaire; mais le
reglement infloxiblo de lu baronne I'obigeait & roster jusqu’a six
heures du matin !

Il retourna A sa bouteille de champagne, la vida en fumant force
cigurettea,

A trois heures du matin, il reprit confiancs,

Jacques était 1égdremont ivre. Les ponsées ro faisaient do plus
en plus vagues dans son esprit,

De aa place, il suivaib la partie par les annonces du croupier ; il
n’en perdait pas un coup.

Toutes les banques sautsient les unes aprds les autres; ¢’étaib lo
triomphey des petits capitaux sur les grosses masses.

—Imbéeile que jo suis! se disaib Jacques: si j'avais continué d
ponter, J'aurais décuplé mon bénéfice.

Le croupicr annongait: Ia banque esh aux enchéres.”

Perscnne no répondit & cutte invite.

Les banquiers en avaient assez

—Uappel pour le chemin de fer ! crio le croupier,

C'éeait lo jou préféré de Jacques, chaque joueur y ébant banquier
a eon tour on pouvait limider sa mise,

Il so leva machinnlement ob alla se faire inscrire au tableau,

—Votre nom ? lui demanda le gargon d’appel.

I hésiéa une seconds eb, craignant que ea personnalité no fut con-
nue de quelques-uns, il répondit :

~—Marcel,

C'était le senl nom qui, dans son trouble, lui était venn A I'esprit!

A co moment, tous les joueurs se troevérend serrés les uns contre
ley nutres dovant le tableau d’appel.

Jacques eut de la peine & se dégager pour gagner sa place.

En écartans les basques do sa jaquebte pour s'asseoir, il sentid de
Ia lourdeur doas une des poches,

—Qu'est-co que reia? se dib-il.

La sueur froide lui vint au front en constatand qu'une main
inconnue avaib glissd dans ea poche un paquet de cartes.

I} fit da regurd le tour de la solle pour ticher de découvrir 'au-
tour de ce guet-apins,

Cette inspection demeura infructueuse ; tous ob toutes avaient los
yeux fixés sur le croupier, occupé 4 méler les six jeux de carbes
composant la taille do chemin-do-fer.

Que fairo en pareille cicconstance? un honnéte homme efib
dénoncé la chose ; mais le fils de Russajou avait des raisons pour
no pas s poser cn héro de probite.

11 importait cependant de se débarrasser au plus 6% de ces pitces
& cenviction ; I'ennemi caché en co lien redoutable ne manquerais
pas d’accuser de tricherie le nouveaua venu et de le confondre en le
faisant fouiller sur place. :
| Jacques occupnit la table numéro 5. Dans un instant, il prendrait

& main.

L’accusation redoutable étaih imminento

Jacquos sentit qu'il était perdu 'l touchait aux cartes que son
voisin de gauche allaib lui tendre.

Une inspirations lo sauva.

A son tour de jouer, il déclara d'une voix forbo :

—dJe¢ passo lo mair,

~-Vous n’en ovez pas lo droib, fit observer lo croupier,

—(’a m'est égal, riposta Jacques,

—Pourquoi ?

—Pares que...

—JS\lcrs, levez-vous et eédez votre place au premier rensrant,

—Soib !

Il se conforma au réglement,

Co qu'il avaib prévu so réalisa : le joueur qui prit sa place béné.
ticin d'une passs de dix.

Jacques, debout derridre lui, souriait sriomphalement :

Le complck était clair : on avait favorisé son tour pour pouvoir
Unceuser de vol,

'—Ah ! ah! pensait-il, tu ne me tiens pas encore, geigneur Anto-
nio !

Il ne o rassurs tons A fait qu'eprds avoir jeté sous un meuble los
cardos qu'on avait glissées dans sa poche.

LE SAMEDI

—Je V'ai échappé bello ! pensaib il,

E$ pensant soudain que l'ennemi pouvait essayer de prendre sa
revanche en lui tendant un nouveaun pidge, il résolut de fuir sans
plus tarder ¢e lien maudit,

Lo rdglement de la baronne n’ébaib pas fait pour Uintimider.

Il gogna Ventichambre,

La, sommeiliais sur une chaise lo larbin de garde.

Jacques essaya d’oavrir la porte,

Elle était fermée & clef,

Au bruit, le larbin ga réveilla. En un clia d’ceeil il fut debout,

~—Monsieur sait bien, dit-il, qu’'on ne sorb pas avant six houres,

Une rags indicible s'empara de Jacques.

S'approchant du larbin, les pcisgs en avant:

-f-Si tu ne w'ouvres pas, s'écrie-t-il, jo Yassomme pour avoir la
clef !

L’autre vecula, épouvants ; mais il eut encoro le sang-froid d’ap-
poyer sur uz bouton de sonnotbe électrique.

A ce signal, la patronne accourut.

—Faites-moi ouvrir, lui di$ Jacques d’nne voix siflante, ou sinon
j3 mets le feu & la baraque.

—Pourquoi voulez-vous partir avanb lheure ?2 demanda-t-elle.

—Je n'ui aucune explication & vous donner,

Eb saisiassant aux poignets la commare, il lui cause uno telle psur
qu'elle s'écria :

—Ceb homme est fou! Lniszez-le partir, Bapéiste.

Lo larkin obéis,

Mais & peino avanit-il ouverh Ia ports qu'une bande d'agents en
bourgeois sous la diraction d'un offisier de paix fis irrupbion dans
Yantichambre,

Jacques tenta do ge glisser derriere eux. Il en fub empéché par
la foree.

Doux agents le repoussdrent dosns lo coulolr pendant que les
autres, tombés A Vimproviste dans la salle de jeu, opéraicnt, au nom
de la loi, la eaisie des enjeux.

O'¢tait un concert assourdissant d'imprécatione, de cris de femme,
d'injonctions adwministratives.

Le commisseire chargé de cotte decconto de polico arriva le der-
nier, fit iaettre los prisonniers sous bonne garde, et s'installa dons
la chambre & coucher do la baronne, pour dresser son procés-verbal,

Les interrogatoires commencerent,

Jacques fab appaié un das premiers.

Il dus déclarer son étas-civil, sa profeesion, son adresse,

—Vous 8tea signalé commae gree, lui dit lo magistrat. Oa vous
a pris en flagrant délib an corcle des “ Amabeurs-Réunis”; mais
personno ne vous ayant dénoscd, Yaffoire n'n pas su de suites.

—C'est faux ! v’écrin Jacques,

—Plus bas, jeune homme, Veuiliez retourner devant moi toutes
vos poches ?

— Pourquoi cette humiliation ? Je sris un honnéte hotame cb...

—Pas de phroses ! dib le commissaire, On sait que vous étes
intelligent et instruib, ce qui vous rend d’sutant moins excusable,

S'adressant avx agents

—Fouillez-moi cov homme,

Jacgues dat en pacser par 13, Il écamait do farour.

Le commissaire exeming los papiers trouvés sur luieb, n'y trou-
vand rien de suspect, les lui rendit.

Vous étes libre, dit-il ; mais je vous avertis qu'on a V'ocil sur vous
et que si jamais vous vous faites pincer, lo justice copnaitra vos
antéoédents ef ne vous méangers pas,

Jacques se retira on chancelant comme un hemme ivre,

Il croyaib réver. '

Dans I'antichambre, la baronne lui langa ces mots ;

~Sale mouchard ! tu wn’ay faib prendre par la polico ; mais on te
le revaudra. (Ja te colitera plus caer que ¢a t’aura rapperté !

Diccuter avee cobte fomrae en présence des agenda ¢0b 6té peine
perdue,

Jacques sorbit en hauseand les épanles.

Dans Ia rue lo froid du matiz le glaga jnsqu’aux o,

Il béla un finere, y monts, st 9e it condniro 3 un restaurant des
Halles,

‘A suivre,

LE FILS DE L’ASSASSIN

La vente du livre si émotionnant qui porte ce titre va si rapi-
dement, que nous conseillons & ceux de mos lecteurs qui ne Uont
pas déja de se hdter. Comane on le suit, il ne cotte que 10 cts achetd
@& nos bureauw et 16 cts quand nous Uexpédions par la poste.



